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NNPEAMBYJIA / PREAMBLE

PO3POBJIEHO / DESIGNED:

KepiBuuk po6ouoi rpynu / Head of the project team:

byzanv Bimaniu IOpitiosuy, kanouoam icmopuyHux Hayx, 0oyerm, ooyenm Kagpeopu
icmopii / Vitalii BUZAN, Candidate of Historical Sciences, Associate Professor, Associate
Professor of the Department of History

Unenn podouoi rpynu / Project team members:

Menvruuenxko Anamoniii Anamonitioguu, kanouoam inocoghcokux Hayx, npogecop,
npogecop kagedpu meopii ma npaxkmuxu ynpaeninus / Anatoly MELNYCHENKO,
Candidate of Philosophical Sciences, Professor, Professor of the Department of
Management Theory and Practice.

Aximosa Onena Auopiisna, kanouoam @inocopcokux Hayk, OoyeHm, OeKaH
gaxynememy coyionoeii i npaea / Olena AKIMOVA, Candidate of Philosophical Sciences,
Associate Professor, Dean of the Faculty of Sociology and Law.

Ilawos Pocmucnasé lsanoeuy, xanouoam @inocogpcvkux Hayk, Ooyenm, 6. O.
3a8idyeaya Kagedpu meopii ma NpaKkmuKu YNpaguinHa, cmapwuii euxiaoad Kageopu
meopii ma npaxmuxu ynpaeninua / Rostyslav PASHOV, Candidate of Philosophical
Sciences, acting Head of the Department of Management Theory and Practice, Senior
Lecturer of the Department of Management Theory and Practice.

Ilepea IOpit Muxonaiiosuy, kanouoam iCMOpUYHUX HAYK, 00yenm, 0oyenm Kagpeopu
icmopii / Iurii PERGA, Candidate of Historical Sciences, Associate Professor, Associate
Professor of the Department of History.

Apxunosa €seenisi Onexcanopiena, kanouoam ¢hinocogh)cokux HayK, 0oyeHm, 0oyeHm
Kageopu meopii ma npaxmuxu ynpaeninus / Yevheniia ARKHYPOVA, Candidate of
Philosophical Sciences, Associate Professor, Associate Professor of the Department of
Management Theory and Practice.

T'epmaw FOnis Onexciiena, xanouoam neodazo2ivHux HAayK, CMapuiuti BuxK1aoay
kagedpu meopii ma npaxmuxu ynpaeninusa / Yulia GERMASH, Candidate of Pedagogical
Sciences, Senior Lecturer of the Department of Theory and Practice of Management.

Huys Onexcanopa Pycraniena, euxnaoau xageopu meopii ma npakmuku ynpasiinHs
/ Oleksandra SHYTS, Lecturer of the Department of Management Theory and Practice

MHNOIOA’KEHO / AGREED:

HaykxoBo-mMeToanuHa KoMmicist yHiBepcuTeTy 31 crenianbHocTi C3 MikKHApOIHI BiTHOCUHM /
The Scientific and Methodological Commission of the University on speciality C3
International Relations (mpotoxoin / minutes of meeting No  Bin / dated 20 )

I'omosa HMKYVY-C3 / Head of the SMCU-C3
Biraniit BY3AHB / Vitalii BUZAN

Metomnuna pama KIII im. Irops Cikopcekoro / The Methodological Council of Igor
Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute (mpotokon / minutes of meeting No  Bixg / dated
20 )

['onmoBa Metoanunoi paau / Head of the Methodological Council
Tersna XXEJISICKOBA / Tetiana ZHELIASKOVA




BPAXOBAHO / CONSIDERED:

OcgitHpo-nipodeciiina nporpama (OIIIT) BigmoBimae CraHmapty BUIOI OCBITH 3a
cnenianbHICTIO 291 MikHapoaHI BIZHOCHHH, CYCIIIbHI KOMYHIKAIiil Ta perioHanbHi CTyIil
nepmoro (0akadaBpchbKOTO) piBHA BHIOI OCBITH. J[0 poOOTH HajJ III€I0 OCBITHBO-
npodeciitHol0 mporpamoro Oyiu 3aimydeHi: ¢axiBili HaBuaabHO-MeToanuHOTO Bimmiry KITI
iMm. Irops CikOpChKOTO; HAayKOBO-TIEJAroridHi MpaIliBHUKH, M0 3a0e3MeYyrTh OCBITHI
KOMITOHEHTH TPOTpaMU; MPEACTABHUKHA aKaJEMIYHOTO cepeloBHINa; (PaxiBIi-MPAKTHKU Yy
BIIMTOBIHIH Tamy3i.

OcgitHBO-TIpOheciliHy mporpamy OyJ0 OOroBOpeHO 1 CXBaJIGHO Ha 3acilaHHi
kadenpu Teopii Ta MPAKTUKU YIPABIiHHS IMICIS OTPUMAaHHS MPOMO3MINHA 1 peKoMeHAaIin
CTEMKXOIIZIepiB, PELEeH3il, BIATYKIB. 30KpeMa, 3a PEeKOMEHIAIsIMU CTEUKXOJAepiB Oyio
BHPIMIEHO 30UTBIIUTH KUIBKICTh TOAWH HA BUBUYEHHS aHTJIMCHKOI MOBHU Ta NEPen0adnTH
MOJIMBICTh BHBYEHHsI (paHIy3pkoi abo HiMenpkoi MoBH y (opmi ceprudikatHoi
IpOrpaMHu.

The educational professional programme complies with the Higher Education
Standard in the specialty 291 International Relations, Public Communications and Regional
Studies of the first (bachelor's) level of higher education. The following people were
involved in the development of this educational professional programme: specialists of the
Educational and Methodological Department of Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute,
academic staff responsible for the educational components of the programme; members of
the academia, experts with practical experience in the relevant field.

The educational programme was discussed and approved at a meeting of the
Department of Management Theory and Practice after receiving suggestions and
recommendations from stakeholders and reviews. In particular, based on the
recommendations of stakeholders, it was decided to increase the number of hours for
learning English and to provide an opportunity to study French or German in the form of a
certificate programme.

EBOJIIOLISA OCBITHBOI IMPOI'PAMHU / EVOLUTION OF THE
EDUCATIONAL PROGRAMME

OcsiTHbO-TIpOdeciitHa mporpama « Mi>kHapOJH1 BIAHOCHHH Ta HHU(POBa TUTLIOMATISD)
nepmoro (0akamaBpChKOTO) pIiBHS BHINOI OCBITH 3a cremnianpHicTIo C3 MikHapomHi
BigHOCHMHU Oyna 3amovatkoBaHa B 2025 p. 3 METOI0 MiArOTOBKH BHCOKOKBaJi(hiKOBaHUX
¢daxiBIiB cTyneHs BHIIOI OCBITH OakamaBp s npodeciiiHoi isumbHOCTI y  cdepi
MDKHApOJIHHUX BiJTHOCHUH.

The educational professional programme «International Relations and Digital
Diplomacy» of the first (bachelor's) level of higher education in the specialty C3
International Relations was launched in 2025 with the aim of training highly skilled
professionals with a bachelor's degree for professional activity in the field of international
relations.



1. IPO®LIb OCBITHBOI IPOI'PAMU / EDUCATIONAL PROGRAMME PROFILE

1 — 3araubHa ingopmanis / General information

IloBna Ha3Ba 3akiagy BHOIOI OCBITH Ta
HaByajgbHOro minpo3ainy / Full name of higher
education institution and faculty / educational and
scientific institute

Hamionansauii TEXHIYHUHA
YHIBEpCUTET YKpaiHu
«KuiBcpkuit
MOJITEXHIYHUH IHCTUTYT
imeni Iropst CikopcbKoro»

National Technical
University of Ukraine
«lgor Sikorsky Kyiv
Polytechnic Institute»
Faculty of Sociology and

dakynpTer coLiomnorii i Law
npaBa
CryniHp BHIIOI OCBITH Ta Ha3Ba OCBITHBOI Cryninb OakanaBpa Bachelor Degree
kBamidikanii / Higher education degree and | OakamaBp MiXKHApOJHHX Bachelor of International
education qualification title BiTHOCHH Relations
Odiuiiina Ha3Ba OCBITHBOI MpoOrpamu / MixxHaponHi BiTHOCHHH International Relations
Educational programme official title Ta nUQpoBa AUTIIOMATIS and Digital Diplomacy

Tun mumniaomy Ta 00CAT OCBITHROI ITporpaMu /
Diploma type and educational programme volume

Humom Oakanaspa, 240
kpenutiB €KTC, Tepmin

Bachelor diploma, 240
credits ECTS, training

HaByaHH: 3 poku 10
MICSALIB

period 3 years 10 months

Indopmanis npo akpeauTaniro / Accreditation
information of the educational programme

He akpenuToBaHo Not accredited

Hukn, piBens Butoi ocsit / Education cycle,
level of higher education

HPK VYkpainu — 6 piBenb
QF-EHEA — nepmmii
LUK
EQF-LLL — 6 piBenn

NQF of Ukraine - 6 level
QF-EHEA — 1 cycle
EQF-LLL - 6 level

[lepenymoBu / Prerequisites

HasBHicTs moBHOI
3arajibHOI CEPENHbOL

Complete general
secondary education

OCBITH
®opmu 3100yTTs ocBiTH / Forms of Education OuHa (yieHHa) Full-time
Moga(u) Buknaganas / Language(s) of instruction YkpaiHchka Ukrainian
IaTepHeT-aapeca po3MilieHHsT OCBITHBOT https://osvita.kpi.ua/C3_O | https://osvita.kpi.ua/C3 O
nporpamu / URL of the educational programme PPB MVCD PPB MVCD

2 — Meta ocBiTHBOI mporpamu /

Educational programme purpose

Mero0o  OCBITHBOI ~ IpOrpaMH €  MiArOTOBKA
BHCOKOKBami(ikoBaHux  (axiBiiB, ski  37aTHI
pO3B’SI3yBaTH CKJIaAHI 3aBIAHHA ¢ MpaKkTHUHI
npobnemMu y cdepi MDKHApOOHMX BiZHOCHH Ta

30BHIIIHBOI MOJITHKH, 3aCTOCOBYBAaTH CydYacHi
iH(pOpMaLiiTHO-KOMYHIKaLiiHi TeXHOJOri1 B
30BHIMIHLOMOIITUYHIA " IUIUIOMATUYHIA
JISUIBHOCTI.

The goal of the educational programme is to train
highly qualified specialists who are able to solve
complex tasks and practical problems in the field of
international relations and foreign policy, and apply

modern information and communication
technologies in foreign policy and diplomatic
activities.

3 — Xapaxkrepuctuka ocBiTHBOI nporpamu / Educational programme characteristics

Ilpeomemmna odracme / Subject area

06 exm(u) BUBUEHHS ma/abo OisIbHOCI:
MixHapomHi  BIIHOCHHH,  TPAaHCKOPIOHHI  Ta
TpaHCHAIIOHAIIbHI BiTHOCWHU, 3O0BHIIIHS IOJITHKA
1HO3EMHHX JepKaB, 30BHIIIHS MOJITHKa YKpaiHw,

MDKHapoOAHI aKTOpu 1 MDKHAapOAHI CHCTEMH,
MDKHApOJIHI oOpraHisamii, MDbKHapomHa Oe3reka,
Teopii MbDKHAPOAHUX BiTHOCHH.

Lini  Haeuanus: MAroToBKa  (HaxiBIiB, 3JaTHUX

pO3B’SI3yBaTH CKJIAQJHI CIeiali30oBaHi 3amavi Ta
NpaKkTU4HI TpoOiieMu MpodeciiHol IisTBHOCTI Y
chepi MDKHAPOJAHUX BIAHOCHMH Ta 30BHIIIHBOL
NOMITHKA  abo y  mporeci  HaBYaHHS, IO

Object(s) of study and/or activity: International
relations, cross-border and transnational relations,
foreign policy of foreign states, foreign policy of
Ukraine, international actors and international
systems, international organizations, international
security, theories of international relations.

Learning objectives: training of specialists capable
of solving complex specialized tasks and practical
problems of professional activity in the field of
international relations and foreign policy or in the
process of education, which are characterized by




XapaKTepu3yIloThCs KOMILJICKCHICTIO Ta
HEBU3HAYCHICTIO YMOB i nependayvaoTh
3aCTOCYBaHHS BiINOBIAHUX TEOPil Ta METOMIB.

Teopemuunuii smicm npeomemnoi obnacmi. Teopii,
MOHSITTS, NPHHIMUIKN, KOHIEMNINI, MDKHAPOJIHUX
BITHOCHH, TJIOOAJBHOTO YIPABIIHHS, MIKHAPOIHUX
KOMYHIKaIliif, MbKHapOaHOI Oe3reKku Ta KOH(IIKTIB,
oprasizanii MibKHapOAHOI AISTIBHOCTI.

Memoou, Memoouxku ma
mexHooeli: 3aralTbHOHAYKOBI METOJM, KiTBbKICHI Ta
SIKICHI cIieriajgbHl METOAM 1 METOAUKN OLIHIOBAHHS
Ta aHaji3y MDKHapOJHHMX BITHOCHH, 30BHIIIHBOI
MOMITUKA Ta CYCHUIBHMX KOMYHIKalid, 3acobu
MOJICITFOBAHHS MIDKHAPOJHUX CHCTEM Ta MPOIIECIB.

Inempymenmu ma obnaonanns: CydacHi
VHiBepcaJbHI Ta cremiaii3oBaHi iHpopMaLiiiHi
cucremu (iH(popManiiHO-TIOMIYKOBI, iH(OpMamiiHO-
AHATITUYHI), cremianizoBaHe porpamMHe
3a0e3leyeHHsT Ta  IITyYHWA  IHTENEeKT, IO
3aCTOCOBYIOThCS B JIOCHIDKCHHI Ta  aHami3i
MDKHapOAHUX BIZHOCHH.

complexity and uncertainty of conditions and
involve the application of relevant theories and
methods.

Theoretical content of the subject area: Theories,
concepts, principles, concepts of international
relations,  global = governance, international
communications, international security and conflicts,
organization of international activities.

Methods, techniques, technologies: General
scientific methods, quantitative and qualitative
special methods and techniques for assessing and
analysing international relations, foreign policy and

public communications, means of modelling
international systems and processes.

Tools and equipment: Modern universal and
specialised  information systems (information

retrieval, information analysis), specialised software
and artificial intelligence used in the study and
analysis of international relations.

Opienmauia oceimnvoi npozpamu / Scope

OcsitHBO-TIpO(Eciiina

Educational and professional

Ocnosnuii pokyc oceimnwpoi npozpamu / Main focus

OcsitHRO-TIpO(EciiiHa TporpamMa opi€eHTOBaHA Ha
OiArOTOBKY (axiBUiB y Tramy3i MDKHapOIHHX
BIJHOCHH, K1 31aTHL BUKOPHCTOBYBATHU
iH(hOopMaIliiTHO-KOMYHIKaIliHH1 TEXHOJIOTT IS
BHUKOHAHHS 3aBAaHb y cepi MKHAPOIHUX BiJHOCHH
{ 30BHIIIHBOI MOJITHKH, @ TAaKOX CYNPOBOIKYBATH
nudpoBy TpaHCpOpMAIliF0  TUIUIOMATHYHOI  Ta
KOHCYJIBCBHKOI CITyXOu.

Kurouosi cnosa: Mb>KHapoJHI BIIHOCUHU, 30BHIIIHS

MOJIITHKA, JUIUIOMATIsI, MDKHApOIHI oOprasizaiii,
MibKHapogHa ©Oe3neka, MDKHapoaHi KOHQIIKTH,
MDKHapoiHE MpaBoO, MDKHApOIHI  EKOHOMIiuHi
BiJHOCHHHM, MbKHapogHa iHdopmamis, mudposa
JUAIIIOMATIS, iH(hOopMaIliiTHO-KOMYHIKaIliHHI
TEXHOJIOT11.

The educational professional programme is focused
on training specialists in the field of international
relations who are able to use information and
communication technologies to perform tasks in the
field of international relations and foreign policy, as
well as to support the digital transformation of the
diplomatic and consular service.

Keywords: international relations, foreign policy,
diplomacy, international organizations, international
security, international conflicts, international law,
international economic relations, international
information, digital diplomacy, information and
communication technologies.

Ocoobnueocmi oceimnvoi npozpamu / Features

OcsitHBO-TIpO(EciiiHa nporpama nependayae
000B’I3KOBE BUBUYCHHS aHTIHCHKOI MOBH, HAIBHICTh

cepTu(ikaTHUX porpaM BHBUYEHHSA (paHIy3bKO1
ab0 HIMEIBKOI MOBH, MOKIUBICTh BHBUCHHS
OKpEMHX OCBITHIX KOMITOHCHTIB  aHTJIIHCHKOIO

MOBOIO, (hOpMYBaHHS LU(PPOBUX KOMIIETEHTHOCTEH
Ta HAaOyTTS HABUYOK BUKOPHCTaHHS iH(OpMaLiifHO-
KOMYHIKaI[iHHUX TEXHOJOriH y cdepi MbKHAPOIHUX
BIJTHOCHH ¥ AWIUIOMATii, TPOXOKEHHS MPAKTHUKH B
opraHax Jep)kaBHOI Biagu, 30Kkpema MiHicTepcTBi

The educational professional programme includes
compulsory study of English, the availability of
certificate programs for studying French or
German, the opportunity tostudy of certain
educational components in English, the formation of
digital competencies and the acquisition of skills in
the use of information and communication
technologies in the field of international relations
and diplomacy, and internships in state authorities,
in particular the Ministry of Foreign Affairs.




3aKOPJOHHUX CIIpaB.

[Iporpama oOpi€eHTyeThCS Ha MOTPEOM OpraHiB
JepKaBHOI BJIagW, HAYKOBO-IOCHITHHX YCTaHOB,
aHAITUYHUX LEHTPIB, MDKHAPOIHUX OpraHizamiid y
(axiBIIX, SKi BOJIOMIOTH JEKITbKOMAa iHO3EMHUMH
MOBaMH, HU(QPOBUMH HaBHUYKaAMH, aHATITHIHUMH
30i0HOCTSIMM Ta 3JaTHI PO3B’SA3YBaTH IPAaKTUYHI
npobnemMu 'y cdepi MDKHApOOHMX  BiTHOCHH,
MDKHapOAHUX KOMYHiKaliil, 1u(pOBOi AUTIIOMATI].

Ha mincrasi crarri 101 3akony VYxpainm «lIpo
BIiCbKOBUH O0OOB’SI30K 1 BIHCBKOBY CIykKOy», a
TakoK 3rigHo 3 I[lopsinkom npoBeneHHs 0a30Boi
3arajibHOBIHCHKOBOI MirOTOBKU IPOMaJsiH Y KpaiHu,
SKi 3700yBarOTh BHIIY OCBITY, Ta MOJIIEHCHKUX,
3aTBEpPKEHOro mnocraHoBoo KabGinery MiHicTpiB
Vxpainu Big 21 uepBHs 2024 p. Ne 734 1o ocBiTHBOT

nporpamMmu BKJIIOYCHO OKpemy HaBYaJIbHY
TUCIHTLTIHY «bazoBa 3arajbHOBIHCHKOBA
MiTOTOBKa», SKa CKIAJA€ThCSI 3 TEOPETHYHOI

migroroBku  oocsirom 3 kpemutn  €KTC, ska
MPOBOAMUTECS B YHIBEPCHUTETI, Ta MPaKTHYHOI
migroroBku obcsrom 7 kpemutiB  €KTC, ska
opraHizoByeTbcsi MiHicTepcTBOM 000pOHH Y KpaiHH.
Hapuanbna nucuummutina «bas3oBa 3araibHOBiiCEKOBa
MiTOTOBKa»  BKIIIOYAEThCS JIO0  IHAMBIAyaJIbHUX
HaBUYAJIBHUX TUTAHIB IS 3700yBaviB BUIIOI OCBITH —
rpoMaasH YKpaiHu 4oioBidoi craTi (KpiM THX: SKi
BHU3HAHI 3a CTaHOM 30pOB’S HENPHUIATHUMH [0
BIiCBKOBOT CIIYXOH; sIKi 10 HaOyTTs rpoMasHCTBA
VYkpaiHu TOpoWUUIM BiMCBKOBY CIIY)KOy B I1HIIMX
JieprKaBax; SAKi MPOXOMIIHN BiiCEKOBY CITYXO0Y).

The programme is focused on the needs of state
authorities, research institutions, think tanks, and
international organizations for specialists with
several foreign languages, digital skills, analytical
abilities, and the ability to solve practical problems
in the field of international relations, international
communications, and digital diplomacy.

A separate academic discipline "Basic General
Military Training" was included in the educational
programme pursuant to Article 101 of the Law of
Ukraine "On Military Duty and Military Service",
and in accordance with the Procedure for
Conducting Basic General Military Training for
Citizens of Ukraine Pursuing Higher Education and
for Police Officers, approved by the Resolution of
the Cabinet of Ministers of Ukraine Ne734 of 21
June 2024. The discipline consists of theoretical
course in the amount of 3 ECTS credits, conducted
at the University, and practical course in the amount
of 7 ECTS credits, organized by the Ministry of
Defense of Ukraine. The academic discipline "Basic
General Military Training" is included in the
individual study plans of male citizens of Ukraine
pursuing higher education (excluding those who: are
recognized as unfit for military service due to health
conditions; completed military service in other
countries before acquiring Ukrainian citizenship; or
have already undergone military service).

4 — IlpuaaTHiCTE BUIYCKHMKIB 10 NPALEBJAIITYBAHHS TA NOJAIbIIOT0 HABYAHHA /
Eligibility of graduates for employment and further study

Ilpuoamnicme 0o npayesnawmysanns / Eligibility for employment

3MiCT Ta CTPYKTypa HpOrpaMu JI03BOJIIE OTPUMATH
3HaHHS Ta HaOyTH HaBUYKH U1 3IIHCHEHHS
npodeciiiHoi  AisbHOCTI 'y cdepi MibKHApOIHUX
BiTHOCHH, 3OBHIIIHBOI IOJNITUKHA, MIDKHAPOIHOTO
CHiBpOOITHUIITBA, MKHAPOIHOI aHATIITUKH.

BunyckHukyd TporpaMd  MOXYTh TpalioBaTd B

LEHTPAJbHUX OpraHax BHKOHABYOi BIAIH, SKi
3a0e3neuyloTh  (QopMyBaHHA ~ Ta  peanizawiio
Jiep>KaBHOI MONITHKH Yy cdepi 30BHIMIHIX BiJHOCHH
Vkpainn  (MiHiCTEpCTBO  3aKOPJAOHHHUX  CIpaB
VYkpainun), 3aKOpJOHUX IUINIOMATHYHHUX YCTaHOBaX
Vkpainn  (moconbecTBa  YKpaiHH,  KOHCYIBCBKi
yCTaHOBM  YKpaiHW, TOCTIHI MpenCcTaBHULITBA
VkpaiHu TpH MDKHApOAHUX OpTraHizamlisx, Micii
VkpaiHn mpu = MDKHapOOHHMX  OpTraHi3alisx),

JUTIJIOMaTHYHHX MIPEACTAaBHUITBAX Ta KOHCYJIBCHKUX
ycTaHOBaxX  iHO3eMHHMX  JepXaB B YkpaiHi,

The content and structure of the programme allows
students to gain knowledge and acquire skills for
professional activities in the field of international
relations, foreign policy, international cooperation,
and international analytics.

Graduates of the programme can work in the central
executive authorities that ensure the formation and
implementation of state policy in the field of foreign
relations of Ukraine (Ministry of Foreign Affairs of
Ukraine), authorities of the diplomatic service of
Ukraine (diplomatic missions and consular offices of
Ukraine abroad, permanent missions of Ukraine to
international organisations), diplomatic missions of
foreign states in Ukraine, international organisations
(intergovernmental and non-governmental) and their
missions in Ukraine, departments of international
cooperation of state and local governments, private




MDKHApOIHUX  OpraHizamisx (MDKYpSJOBUX — Ta
HEYpAOOBHX) Ta iX MNpPEINCTaBHULITBAX B YKpaiHi,
JernapTaMeHTax MDKHapOIHOTO — CIHiBpOOITHHIITBA
OpraHiB JepXaBHOI BJIAJM Ta OpPraHiB MiCIIEBOTO
CaMOBpsAyBaHHsI, HAYKOBO-JOCIIJHUX YCTaHOBax Ta

aHAMTHYHAX  [EHTpaX, SKi  JOCHiIKYIOIOTh
MDKHApOJIHI BiTHOCHHU 1 30BHIIIHIO TMOJITHKY,
MPUBATHUX KOMITaHisIX Ta IPOMaJCHKUX
opraHizamisx, sKi  3AIHCHIOIOTb  MDKHAPOIHY
JISUIBHICTB.

[lepBunni  mocaau, sKi  MOXYTb  o0ifimMatu

BHITYCKHUKH TIPOTPaMHU BiIIOBITHO

1o knacudikaropa npodeciit K 003:2010:
3436 — pedepeHt

3439 — aTame

3439 — Bie-KOHCYI

3439 — nUnIOMaTUYHUNA areHT

3439 — qunIoMaTUYHHIN Kyp'ep

3439 — xoHCYH

3439 — nocnaHHUK

3439 — cekperap TUIIOMAaTUYHOrO areéHTCTBA
2443 .2 — MOMITAYHUNA Orisiaaq

2443.2 — eKcIepT i3 CyCHIbHO-TIONITHYHIX TUTaHb

24432 — KOHCYNBTaHT i3 CYCHUIbHO-TIONITHYHUX
nuTaHb (B MWapTisX Ta IHIIMX TPOMAJCHKUX
OpTaHi3aIlisx)

2419.2 — daxiBenp i3 3aB’s3KiB 3 TPOMAACHKICTIO Ta
IPECcoro.

companies and non-governmental organisations
engaged in international activities, research
institutions and think tanks engaged in the study of
international relations and foreign policy.

Primary positions that graduates of the programme
can hold in accordance with to the classification of
professions DK 003:2010:

3436 - officer

3439 - attaché

3439 - vice-consul

3439 - diplomatic agent

3439 - diplomatic courier

3439 - consul

3439 - envoy

3439 - secretary of a diplomatic agency

2443.2 - political observer

2443.2 - expert on social and political issues

2443.2 - consultant on social and political issues (in
parties and other non-governmental organisations)
2419.2 - specialist in public relations and the press.

Hooanvwe nasuannsa / Further study

[TponoBxkeHHS OCBITH 3a JpyruM (MaricTepChbKUM)
PIBHEM BHIIOi OCBITH 3a OCBITHBO-IIPOQECIHHOI0 YK
OCBITHBO-HAYKOBOIO MTPOrPaMOI0 IMiJIrOTOBKH.

Continuation of education at the second (master's)
level of higher education under an educational

professional or educational scientific programme.

5 — Bukaananuas ta oniHwoBanud / Teaching and assessment

Buxnadannus ma nasuanns / Teaching and studying

[IpobnemMHO-OpiEHTOBaHE Ta CTYACHTOICHTPOBAHE
HaBUYaHHs], caMoHaBuaHHs. ®opmu oprasizarii
HaBYaHHSI: JIEKI[il, WPaKTHYHI Ta CEeMIiHAPCHKI
3aHSTTS, CAMOCTiliHAa pO0OTa CTY/IEHTa, KOHCYIbTAIIil
3 BHKJIaJadaMH, MPOXO/KEHHST  TPAKTUKH,
JUCTaHIIiHe Ta 3MIlIaHE HaBYaHHS, OCBITHI
miathopmMu  Ta  IWMQPOBI  IHCTPYMEHTH  JUIS
JUCTAHIIIHHOrO HaBUaHHS, KeHc-CTal Ta JIUIOBI IrpH
JUIS  OTPUMaHHS HEOoOXiMHUX (axOoBUX HABUYOK.
3m00yBavi OCBITM BiABIAyIOTH MyOJiYHI JIEKIil
YKpaiHCBhKUX Ta 3aKOpIOHHHMX (axiBI[iB y Tamy3i
MDKHApPOJIHUX BITHOCHH Ta 30BHINTHBOI MOJTITHUKH.

Problem-based and student-centred learning, self-
study. Forms of learning: lectures, practical and
seminar classes, student's independent work,
consultations with lecturers, internships, distance
and blended learning, educational platforms and
digital tools for distance learning, case studies and
business games to obtain the necessary professional
skills. Students attend public lectures by Ukrainian
and foreign experts in the field of international
relations and foreign policy.

Ouinrosanus

/ Assessment

OmniHioBaHHS HaBYAJIBHHUX JIOCATHEHb 3700yBadiB
BHIIOI OCBITH 3JiHCHIOETBCS 3a PEUTHHTOBOIO
CHUCTEMOIO OLIHIOBaHHS BignoBimHo 1m0 IlomoxkeHHs
PO CHCTEMY OIIIHIOBaHHS pe3yJbTaTiB HABYAHHS B

Evaluation of students’ academic achievements is
carried out according to the rating system in
accordance with the Regulations on the evaluation of
learning outcomes at Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic

KIII im. Irops Cikopcekoro 3a 100-06ampHoro | Institute on a 100-point rating scale, the ECTS scale,
mkanoro, mkanoro ECTS, mxkanoro ominroBanHs | the University's evaluation scale (“excellent”, “very
VHiBepcurery  («BigMiHHO»,  «ayxke  mgoOpew, | good”,  “good”,  “satisfactory”,  “sufficient”,
«aobpe», «3aJI0BUIbHOY, «gocTaTHbO®, | “unsatisfactory”), the credit system (“passed”,




«HE33I0BUIEHOY), 3aJ1IKOBOIO CHCTEMOIO
(«3apaxoBaHO, «HE3aAPAXOBAHOY).

[lepenbaueno  moOTOUHUIA, KaJleHIapHUd  Ta
CEeMECTPOBUH KOHTPOIb PE3ylbTaTiB HaBYaHHA.
[lorounmii  KOHTpOJNIb  BiAOYBAa€TBCS  MPOTITOM

CEeMeCTpy TiJ Yac HaBUYaJbHHUX 3aHATh: JOMOBIJI,
OIUTYBaHHS, EKCIIpeCc-KOHTPOII, MOJYJIbHI
KOHTPOJBHI poOOTH, AOMAlIHI KOHTPONbHI POOOTH,
3BIT MpPO TMPOXOIDKCHHS MpakTHKH. CeMecTpoBHil
KOHTPOITb: TUCHMOBI Ta YCHI €K3aMEHH, 3aJTiKU.

“failed”).

There is a current, calendar and semester control of
learning outcomes. Current control takes place
during the semester in class: reports, recitations,
express tests, module tests, home tests, and a
practical training report. Semester control: written
and oral exams, final tests.

6 — Ilporpamui komnereHTHOCTI / Programme competencies

Inmezpanvna komnemenmmuicme / Integral competence

3maTHICTh PO3B’SI3yBaTH CKJIaJHI CHemiali3oBaHi
3aJadi  Ta MOpaKTHYHI mpodiaemMu B cdepi
MDKHApOIHUX BIIHOCHH, CYCHUIbHUX KOMYHIKAIIIi Ta
perioHabHUX CTYIH, 30BHIIIHBOMOTITHIHOT
JISTBHOCTI  IepaKaB, MDKHAPOIHHMX B3a€MOJINA MiX
JIep)kaBaMH, MDKHApOJHHMH OpraHi3allisMH Ta
HEJCPKAaBHUMH aKTOPaMHM, IO XapaKTePU3YIOTHCS
KOMILJIEKCHICTIO Ta HEBHM3HAYCHICTIO yMOB Ta
nepenbayae 3aCTOCYBaHHS TEOpill CYCHUIBHHX HaykK
Ta CHeIiaIbHUX HAYKOBMX METOIIB JOCTIIKCHHS
mpo0iieM MI>KHApOJHHUX BiIHOCHH.

The ability to solve complex specialised tasks and
practical problems in the field of international
relations, public communication and regional
studies, foreign policy activity of states, international
interactions between states, international
organisations and non-state actors, which are
characterised by complexity and uncertainty of
conditions and involve the application of social
science theories and special scientific methods of
researching international relations problems.

3azanvni Komnemenmuocmi

(3K) / General competencies

3K 1 3pmaTHICTD peani30oByBaTH CBOI IIpaBa i 000B’SI3KH SIK
4JIeHa CYCIIJIbCTBA, YCBIJJOMJTIOBATH LiHHOCTI
TPOMaJITHCEKOTO CYCIIJIbCTBA Ta HEOOXiJHICTH HOro
CTaJIOrO PO3BHUTKY, BEPXOBEHCTBA IIpaBa, IpaB i cBOOO[
JIIO/IMHY 1 TpOMaJsIHUHA Y KpaiHH.

GC 1 The ability to exercise one's rights and
responsibilities as a member of society, to understand the
values of civil society and the necessity for its sustainable
development, the rule of law, and human and civil rights
and freedoms of Ukrainian citizens.

3K 2 3partnicts 30epiraTté Ta NPUMHOXYBATH MOpPAaJIbHI,
KYJIbTYpHi, HayKOBI LIHHOCTI 1 JOCSTHEHHS CYCITJIbCTBA
Ha OCHOBI PO3YMIHHSA icTOpii Ta 3aKOHOMipHOCTEH
PO3BUTKY TMpemMEeTHOI obnacTti, i Micld y 3araibHii
chcTeMi 1 3HaHb MPO TPUPOAY 1 CYCIIJIBCTBO, Ta Y
PO3BUTKY  CYCHIIIbCTBA, TEXHIKA 1  TEXHOIOTIH,
BUKOPDHCTOBYBAaTH pi3HI BHaM Ta (GOPMH PYXOBOI
aKTHBHOCTI U AaKTUBHOTO BiJIIOYMHKY Ta BEICHHS
3JI0POBOT0 00pa3y KUTTS.

GC 2 The ability to preserve and enhance moral, cultural,
scientific values and achievements of society based on an
understanding of the history and patterns of development
of the subject area, its place in the general system and
knowledge of nature and society, and in the development
of society, engineering and technology, to use various
types and forms of physical activity for active recreation
and leading a healthy lifestyle.

3K 03 3parHicte BYUMTHCSA 1 OBOJIOIBATH CYYaCHUMH
3HAHHSAMHU.

GC 3 The ability to learn and acquire modern knowledge.

3K 04 3nanHs Ta pO3yMiHHS NpeAMETHOI 00jacTi Ta
po3yMiHHS TPOGECIHHOT MisTTHHOCTI.

GC 4 Knowledge and understanding of the subject area
and understanding of professional activity.

3K 05 3naTHicTh IpaIfoBaTi B MDKHAPOAHOMY KOHTEKCTI.

GC 5 The ability to work in an international context.

3K 06 3n1aTHicTh reHepyBaTH HOBI i€l (KpeaTHBHICTD).

GC 6 The ability to generate new ideas (creativity).

3K 07 3paTHiCTH 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS Y IPAKTHYHHX
CUTYaIIisIX.

GC 7 The ability to apply knowledge in practical
situations.

3K 08 3naTHicTh 10 aOCTPAKTHOrO MHUCIICHHS, aHAJI3y Ta
CHHTE3Y.

GC 8 The ability for abstract thinking, analysis, and
synthesis.

3K 09 3patHicTh BUKOPHUCTOBYBaTH iH(pOpMaLiiiHI Ta
KOMYHIKaIliiHi TEXHOJIOT1].

GC 9 The ability to use information and communication
technologies.

3K 10 3partHicTh CHUIKYyBaTHCS JAEPXKABHOIO MOBOIO SIK
YCHO, TaK i MICHMOBO.

GC 10 The ability to communicate in the state language
both orally and in writing.

3K 11 3paTHICTh CITUTKYBATUCS iHO3EMHOIO MOBOIO.

GC 11 The ability to communicate in a foreign language.

3K 12 3patHicTh A0 TMOMIYKY, OOpOOJIEHHS Ta aHami3y
iHpopMaii 3 pi3HUX JHKEpEIL.

GC 12 The ability to search, process and analyse
information from various sources.

3K 13 3natHicTh OyTH KPUTHYHUM 1 CAMOKPUTHYHHUM.

GC 13 The ability to be critical and self-critical.

3K 14 3parHicTe yXBaIlOBaTH pIilIEHHS Ta JisTH,
JIOTPUMYIOUHUCH TIPUHIMUITY HEMPUITYCTUMOCTI KOopynmii Ta
OyIb-SKHX IHIINX TPOSIBIB HEAOOPOUECHOCTI.

GC 14 The ability to make decisions and act in
compliance with the principle of inadmissibility of
corruption and any other manifestations of dishonesty.




3K 15 3parHicTh o BUKOHAHHS CBOT'O
KOHCTHTYLIHHOTO O0OB’SI3Ky OO 3aXHCTy BiTumsHm,
HAI[IOHAJIEHO-TIATPIOTUYHOI HAJTAINTOBAHOCTI, BiIIaHOCTI
YKpaiHCBKOMY HapOIOBIi.

GC 15 Ability to fulfill the constitutional duty to protect
the Motherland, uphold national-patriotic attitude,
devotion to the Ukrainian people.

Daxoei komnemenmunocmi (OK) / Professional competencies

@K 1 3gaTHiCTh BHOKPEMJIIOBATH O3HAKH Ta TEHACHIIIT
PO3BUTKY, PO3YMITH TIPHUPOILY, ITUHAMIKY, TPHHITUITH
OpraHizamii ~ MDKHApONHHX  BIJIHOCHH,  CYCHUIBHUX
KOMYHIKaliii Ta/a00 perioHaJIbHUX CTYMHiM.

PC 1 The ability to identify evidences and development
trends, understand the nature, dynamics, principles of
organisation  of  international relations, public
communications and/or regional studies.

®K 2 3parnicte aHami3yBaTH MDKHApOIHI HpoIECcH Y
PI3HUX KOHTEKCTAX, 30KpeMa IOTITHIHOMY, O€31IEKOBOMY,
MIPaBOBOMY, €KOHOMIYHOMY, CYCIIBHOMY, KYJIBTYPHOMY
Ta iHpopManiiHOMY.

PC 2 The ability to analyse international processes in
various contexts, including political, security, legal,
economic, social, cultural and information.

®K 3 3parHicth OWIHIOBATH CTaH Ta HANpsIMU
JIOCHI/DKEHb ~ MDKHApOJHHMX  BIJJHOCHH Ta  CBITOBOI
MONITUKK y TOJNITHYHIM, EKOHOMIYHIH, IOpPHANYHIN

HayKaX, Y MDKJAUCIUIDTIHAPHUX JOCHI[DKCHHSX.

PC 3 The ability to evaluate the current state and
directions of research on international relations and world
politics in political, economic, legal sciences, in
interdisciplinary research.

@K 4 3patHiCTh pO3B’s3YBaTH CKJIANMHI CIICIiaTi30BaHi
3a1adi 1 NMpakTUYHI mpobieMu y cdepi MIKHAPOIHHX
BiIHOCHH, 3OBHIIIHBOI TIONITHKH JEp’KaB, CYCHUTEHUX
KOMYHIKaIlili, periOHaJIbHUX JIOCIHIPKEHB.

PC 4 The ability to solve complex specialised tasks and
practical problems in the field of international relations,
foreign policy of states, public communications, and
regional studies.

@K 5 3parHicTs aHai3yBaTH BIUIMB CBITOBOI €KOHOMIKH,
MDKHapOJHOTO IIpaBa Ta BHYTPIIIHHOI IOJITHKH Ha
CTPYKTYpY ¥ JAWHAMIKy MDKHAPOJHHUX BiHOCHH Ta
30BHINIHKOI MTOJITHKY JICPIKAB.

PC 5 The ability to analyse the impact of the global
economy, international law, and domestic policy on the
structure and dynamics of international relations and the
foreign policy of states.

®K 6 3matHicTh 3aCTOCOBYBATH 3acaly JAWUIUIOMATHYHOL
Ta KOHCYJICHKOI CITY)KOH, TUITIOMaTHYHOTO IPOTOKOIY Ta
eTUKEeTYy, YyMIHHS BECTH JWIUIOMAaTHYHE Ta JIJIOBE
JMCTYBaHHS (YKpalHCHKOIO Ta iIHO3EMHHMH MOBaMH).

PC 6 The ability to apply the principles of diplomatic and
consular service, diplomatic protocol and etiquette, ability
to conduct diplomatic and business correspondence (in
Ukrainian and foreign languages).

®K 7 3patHicTh aHaNi3yBaTH MDKHApPOIHI IHTErpamiiHi
MIPOLIECH Y CBiTi Ta Ha €BPONEHCHKOMY KOHTHHEHTI, Ta
MicIe B HuX YKpaiHu.

PC 7 The ability to analyse international integration
processes in the world and in Europe, and Ukraine's place
within them.

®K 8 VYcBimomieHHs HamiOHAIFHHUX iHTEpeciB YKpaiHu
Ha MDKHapOJHIH apeHi.

PC 8 Awareness of Ukraine's national interests in the
international arena.

®K 9 3naTHICT 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS XapaKTEPHCTHK
PO3BUTKY KpaiH Ta pErioHiB, OCOOJIHMBOCTEH Ta
3aKOHOMIPHOCTEH TI00aThbHHUX IPOIECIB Ta MICIl B HUX
OKpeMHX  JepkaB Ui pPO3B’SI3aHHS  CKJIAJHHUX
Creliai3oBaHuX 3a/1a4 i mpobiem.

PC 9 The ability to apply knowledge of the characteristics
of the development of countries and regions, the features
and patterns of global processes and the role of individual
states in them to solve complex specialised tasks and
problems.

®K 10 3gatHicTh aHaNi3yBaTH CTPYKTYpy Ta AWHAMIKY
MDKHapOJHUX CYCIIUIBHMX KOMYHIKaIliif, BHSBIATH iX
BIUIMB Ha MDKHApOJIHY CHCTEMY, AEpKaBHI Ta CYCHUIbHI
IHCTUTYTH.

PC 10 The ability to analyse the structure and dynamics
of international public communications, identify their
impact on the international system, state and public
institutions.

®K 11 3paTHICTD aHaNI3yBaTH NPHUPOAY Ta EBOIIOLIIO
MDKHApOJIHMX  OpraHizamii, ix wicug y cHCTeMi
MDXKHApOJHUX BiJJHOCHH, OCHOBHHUX ()OPM Ta IIEPCIIEKTHUB
criBnpani YKpaiHu 3 HUMH.

PC 11 Ability to analyse the nature and evolution of
international organizations, their role in the system of
international relations, the main forms and prospects of
Ukraine's cooperation with them.

®K 12 3paTtHicTh M0 3AIMCHEHHS KOMYHIKAmii Ta
iHpopMmamiiHO-aHaliTAYHOI ~ JisutbHOCTI Yy cdepi
MDKHapOJHUX BIAHOCHH (YKpaiHCHKOIO Ta 1HO3EMHHMH
MOBaMH).

PC 12 The ability to carry out communication,
information and analytical activity in the field of
international relations (in Ukrainian and foreign
languages).

@K 13 3naTHiCTh aHANI3yBaTH HisUTHHICTD Mi>KHAPOIHUX
HEJICp)KaBHUX aKTOPIB Ta TPAaHCHAIIOHAIBHI BiTHOCHHU.

PC 13 The ability to analyse the activities of international
non-state actors and transnational relations.

®K 14 3paTHiCTH 3aCTOCOBYBATH LU(POBY AMIUIOMATIIO
JUIs pO3B'sI3aHHS 3a]1a4 y cepi MiPKHAPOAHUX BiJHOCHH.

PC 14 The ability to apply digital diplomacy to solve
problems in the field of international relations.

®K 15 3patHicTh BHKOPHUCTOBYBATH iH(OpMamiiHO-
KOMYHIKaIliliHi TeXHOJIOTi y npodeciiHii IisuIbHOCTI.

PC 15 The ability to use information and communication
technologies in professional activities.

7 — IlporpamHi pe3yibTaTH HABYAHHS

(ITPH) / Programme learning outcomes

IIPH 1 3naty Ta pO3yMITH MNPHUPOLY MIKHAPOIHHX
BiJTHOCHH Ta PETIOHAJIBHOTO PO3BHUTKY, EBONIOLIIO, CTaH
TEOPETUYHHX _JOCII/PKeHb MIDKHApOJIHUX BIJHOCHH Ta

PLO 1 To know and understand the nature of
international relations and regional development, the
evolution and state of theoretical research in international
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CBITOBOI TMOJITHKH, a TakKOX TNPHPOAY Ta JpKeperna
TIONITUKY JIepKaB HAa MDKHApPOAHIN apeHi 1 JisUTbHOCTI
IHIIMX YY9aCHUKIB MIKHAPOIHIX BiJTHOCHH.

relations and world politics, as well as the nature and
sources of state policy in the international arena and the
activities of other participants in international relations.

IMIPH 2 3#aty Ta pO3yMITH NpPUPOAY Ta AWHAMIKY
MDKHapogHoi  Oe3lekn, po3yMiTH  OCOONMBOCTI i
3a0e3meueHHss Ha TJI00AJbHOMY, pETrioHaJbHOMY Ta
HalllOHAIGHOMY piBHI, 3HaTH INPUPOLY Ta IIJXOOH MO
BUpILNIEHHS MDKHApPOAHMX Ta IHTEpHAIliOHAJII30BaHUX
KOH(ITIKTIB.

PLO 2 Know and understand the nature and dynamics of
international security, understand the features of its
ensuring at the global, regional and national levels, know
the nature and approaches to resolving international and
internationalized conflicts.

ITPH 3 3natn npupoxy Mi>KHApOAHOTO CIIBPOOITHHUIITBA,
XapakTep B3aeMOAil MK MDKHApOZHUM  aKTOPaMH,
CHiBBI/IHOIICHHS JEP)KAaBHUX, HEICPKABHUX aKTOPIB Y
CBITOBI IOMITHIII.

PLO 3 To know the nature of international cooperation,
the nature of interaction between international actors, the
relationship between state and non-state actors in world
politics.

IMIPH 4 3s#aty npuHOMOM, MEXaHI3MH Ta IPOLECH
3a0e3IeUeHAsS 30BHINIHBOI IONIITUKU [IEPXKaB, B3AEMOJIi
MK 30BHIIIHBOIO Ta  BHYTPIIIHBOIO  ITOJIITHKOIO,
BHU3HAUEHHS Ta peamizanii Ha MDKHapoaHili apeHi
HaIlIOHAIBHUX 1HTEpPECIiB JepXkaB, mpouecy (HOpMyBaHHS
Ta peastizanii 30BHINIHFONONITHYHHUX PIIICHB.

PLO 4 To know the principles, mechanisms and
processes of ensuring the foreign policy of states, the
interaction between foreign and internal policy, the
formulation and implementation of national interests of
states in the international arena, foreign policy decision-
making process.

ITPH 5 3natu mpupomy Ta MeXaHI3MH MIDKHAPOIHHX
KOMYHIKamii.

PLO 5 To know the nature and mechanisms of
international communications.

ITPH 6 3naTtn npupoxy Ta XapakTep B3aeMOAINH OKPEMHX
KpaiH Ta pErioHiB Ha TJI00aJBHOMY, PETiOHAJIBHOMY Ta
JIOKQJIIEHOMY PiBHSIX.

PLO 6 To know the nature and character of interactions
between individual countries and regions at the global,
regional and local levels.

IIPH 7 3pmilicHIOBaTH OMMC Ta aHaNi3 MiKHAPOIHOI
cuTyalii, 30MpaTH 3 pi3HUX JHKEepeT HeOOXiAHY VIS LLOTO
iHpopMalil0 Mpo MDKHAPOIHI Ta 30BHIMIHBOIOJNITHYHI
TTOJIi1 Ta MPOIIECH.

PLO 7 To describe and analyse the international
situation, collect from various sources the necessary
information on international and foreign policy events and
processes.

ITPH 8 36upatn, oOpoOMATH Ta aHANI3yBaTH BEIUKI
obcsirn iHdopmanii mpo craH MIKHApPOIAHUX BiIHOCHH,
30BHIIIHBOI MOMITHKKM YKpaiHM Ta iHIIMX JAEpXKas,
pETIOHATIBHUX CHCTEM, MiPKHAPOAHUX KOMYHIKaIii.

PLO 8 To collect, process and analyse large amounts of
information on the state of international relations, foreign
policy of Ukraine and other states, regional systems, and
international communications.

IMPH 9 JocmimkyBath mpoOieMH  MiKHAPOIHHX
BiTHOCHH,  PEriOHAIBHOIO  PO3BHUTKY,  30BHIIIHBOI
TIOJITUKH, MI>KHAPOIHUX KOMYHIKALi#, i3 BUKOPHCTaHHIM
Cy4acHHMX MOJITUYHHUX, EKOHOMIYHMX 1 NPaBOBHX TeOpii
Ta KOHIICIIIi}f, HAYKOBUX METO/IB Ta MIKIUCIUILTIHAPHUX

PLO 9 To research the problems of international
relations, regional development, foreign policy, and
international communications using modern political,
economic, and legal theories and concepts, scientific
methods, and interdisciplinary approaches, to present

HiAXOMiB,  IPE3EHTYBaTH  pPEe3yNbTaTH  JOCIIDKEHb, | research  results, and to  provide relevant
HAJaBaTH BIAMOBIIHI PEKOMEHAAIIIT. recommendations.

IMIPH 10 Binsao cminkyBatucs nepxkasHoo Ta | PLO 10 To communicate fluently in the state and foreign
iHO3eMHUMH  MOBaMH Ha  mnpodeciiHomy  piBHIi, | languages at the professional level required for
HeoOXimHOMY Uil BeleHHS mpodeciiinoi auckycii, | professional discussion, preparation of analytical and

i ITOTOBKYU AHATITHIHUX Ta JOCIITHUIBKIX JOKYMCHTIB.

research documents.

IIPH 11 3xificHIOBaTH NpUKIaIHUA aHATI3 MIKHAPOIHIX
BIIHOCHH, 30BHIIIHBOI TIONITHKA YKpaiHH Ta iHIINX
Jlep)kaB, MDKHapOIHUX IIPOLECIB  Ta  MIKHAPOIHOI
cUTyalii BIJIIOBIHO /O ITOCTaBJIEHMX Iijiel, TOTyBaTH
iH(pOpMaIiiHi Ta aHAJII THYHI.

PLO 11 To carry out applied analysis of international
relations, foreign policy of Ukraine and other states,
international processes and the international situation in
accordance with the set goals, to prepare informational
and analytical materials.

ITPH 12 Bonoait HaBUYKaMH NPOQeciiHOro yCHOro Ta
IIICBMOBOTO TIepeKiIaay 3/Ha iHO3eMHI MOBH, 30Kpema, 3

(axoBoi TEMAaTHUKH MIDXHAPOJHOTO CHiBpPOOITHHIITBA,
30BHINIHKOI  TIONITUKH, MDKHAPOJHUX  KOMYHIKAIIiH,
perioHambHUX  CTYZiH, MABO- Ta  0araToCTOPOHHIX

MDKHAPOJHUX HPOEKTIB.

PLO 12 To have the skills of professional interpretation
and translation from/into foreign languages, in particular
on professional topics of international cooperation,
foreign policy, international communications, regional
studies, bilateral and multilateral international projects.

IMIPH 13 Bectu ¢daxoBy nauckyciro i3 mpobiem
MDKHAPOJHHUX BIJHOCHWH, MIXKHAPOJHUX KOMYHIKAIiH,
PETiOHATBHUX CTY/iH, 30BHIMIHBOI MOTITHYHOI TisTTHHOCTI,
apryMEHTYBaTH CBOIO ITO3MIII0, MOBa)XKaTH OIOHEHTIB 1
1XHIO TOYKH 30py

PLO 13 To hold a professional discussion on the
problems of international relations, international
communications, regional studies, and foreign policy
activities, to argue one's position, and to respect
opponents and their points of view.

ITPH 14 BuxopucToByBaTH CydacHi IU(POBI TEXHOIIOTII,
crienianizoBaHi porpaMue 3a0e3nedyeHns, 6a3yu JaHuX Ta
iHpopmamiifHi cuCTeMH s pO3B’SA3aHHS  CKJIaJHUX
creliaizoBaHux 3aja4 y chepi MDKHAPOJHUX BiJHOCHH,

PLO 14 To use modern digital technologies, specialized
software, databases, and information systems to solve
complex specialized problems in the field of international
relations, public communications, and/or regional studies.
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CYCHIUJIbHUX KOMYHIKaIliil Ta/ab0 perioHaJIbHUX CTYHIH.

ITPH 15 Po3ymitu Ta 3acTOCOBYBaTH AJsl PO3B’SI3aHHS
CKJIQJIHMX  CHELiali30BaHMX  3aJad  MDKHApPOIHHX
BiJTHOCHH, CYCHUIPHMX KOMYHIKaIliii Ta pPEerioHaJIbHUX
CTyAIli YMHHE 3aKOHOAABCTBO, MIKHApOJHI HOPMAaTHBHI
JOKyMEHTH 1 yromy, JOBIJKOBI MarTepiajd, YWHHI
CTaHAAPTH 1 TEXHIYHI YMOBH TOLIO.

PLO 15 To understand and apply current legislation,
international regulatory documents and agreements,
reference materials, current standards and technical
specifications, etc. to solve complex specialized problems
of international relations, public communications, and
regional studies.

ITPH 16 Po3ymiTu Ta BiACTOIOBATH HAI[IOHAJIBHI IHTEPECH
Yxpainu y MKHapOAHIN JiSUTEHOCTI.

PLO 16 To understand and defend the national interests
of Ukraine in international activities.

IMIPH 17 Marn HaBUYKM CaMOCTIHHOTO BH3HAYCHHS
OCBITHIX LJIEH Ta HAaBYAHHS, ITOLNIYKY HEOOXiTHHUX IS iX
JIOCSITHEHHSI OCBITHIX pEcypCiB.

PLO 17 To have the skills to independently define
educational goals and learning, search for the educational
resources necessary to achieve them.

ITPH 18 Bwmitu BHKOpHCTOBYBAaTH iH(OpMALiiHO-
KOMYHIKAILlifHI TEXHOJNOrii Ta coIiaJbHI Mepexi B
1ndpoBii TumIomarii.

PLO 18 Be able to use information and communication
technologies and social networks in digital diplomacy.

ITPH 19 3natn Ta BMITH BHKOPHCTOBYBATH OCHOBHI
3ac00M 3aXHCTy Ta OOOPOHH JIep)KaBH, CIIBBITUYM3HHKIB,
MaTepiaJbHUX I[IHHOCTEH Ta TEpUTOpIaJbHOI IiNIiCHOCTI
Jep’KaBH, 30KpeMa, Yy pas3i BiificbkoBUX Hiii  Ta
HAI3BUYAHHIX CUTYaIlil

PLO 19 Know how to use and be able to apply basic
means of protection and defence of the state, fellow
citizens, material assets, and the territorial integrity of the
state, particularly in the event of military actions and
emergency situations.

8 — PecypcHe 3a0e3neuenns: peanizanii nporpamu / Resource provision for programme
implementation

Kaopoee 3ab6e3neuenns / Staffing

HaykoBo-nenmaroriuni  mpamiBHUKHM, — 3alydeHi 10
peaizamii OCBITHBOI HpOrpamH, BiIOBiNAIOTH BHUMOI'aM
JlineHs3ifiHNX yMOB IPOBAUKEHHS OCBITHBOI [iSUIBHOCTI,
3arBepmkeHnx  [locranoBoto  KaGimery  Minictpis
VYxpainy, € mratHUMH cniBpoOiTHUKamMu HamioHansHOTO
TEXHIYHOTO  YyHiBepcureTy  Ykpainm  «KuiBchkuid
nomitexHiyHuid iHcTUTYT iMmeHi Iropst CikopcbKoroy,
MalOTh HAyKOBWH cTymiHb Ta (ab0) BUeHe 3BaHHS Ta
MATBEp/KEHUH  piBeHb HaykoBOoi 1  mpodeciitHol
AKTHBHOCTI.

Academic and teaching staff involved in the
implementation of the educational programme meet the
requirements of the Licensing Conditions for Educational
Activities approved by the Resolution of the Cabinet of
Ministers of Ukraine, are full-time employees of the
National Technical University of Ukraine ‘Igor Sikorsky
Kyiv Polytechnic Institute’, have a scientific degree and
(or) academic title and a proven level of scientific and
professional activity.

Mamepianvno-mexuniune 3ade3neuennsn / Material-technical support

MarepianbHO-TeXHIUHE 3a0e3nevyeHHs OCBITHBOL
IISUTBHOCTI BIIIIOBiga€ JIIEH31HHUM BUMOTaM,
3arBepmkeHuM  IlocranoBoto  KabGimery  MinicTpis

Vxpainu Ne 1187 Bix 30.12.2015 p. y unHHIN penakuii.

The material and technical support of educational
activities complies with the licensing requirements
approved by the Resolution of the Cabinet of Ministers of
Ukraine No. 1187 of December 30, 2015 in the current
version.

Inghopmauiiine ma naguanvno-memoouune 3aoesneuennsn / Information and methodological
support of the educational process

[adopmartiitae Ta HABYAIILHO-METOANYHE
3a0e3leyeHdss OCBITHHOI [JISJIBHOCTI  BIAIIOBIAAE
JIIEH31THUM BUMOTraMm, 3aTBep/pkeHuM [locTaHoBOrO
KaGinery MinictpiB  VYkpainm Ne 1187 Bix
30.12.2015 p. y umnHii pepakiii. KopucryBaTucs
nocnyramu HaykoBo-texniunoi 6i0miorexku KIII im.
Iropst CikopcbKoro.

The information and educational and methodological
support of educational activities meets the licensing
requirements approved by the Resolution of the
Cabinet of Ministers of Ukraine No. 1187 of
December 30, 2015 in the current version. Use the
services of the Scientific and Technical Library of
Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute.

9 — AkagemiuyHa MoOiTbHICTB / Academic mobility

Hauionanvna kpedummna moodinonicms / National credit mobility

[lepenbaueHa MOXIUBICTh VYKJIAIaHHS YrOA TIPO
aKaJiIeMiYHy MOOLTBHICTb.

It is possible to conclude agreements on academic
mobility.

Mixgcuapoona kpeoumna mobinvnicms / International credit mobility

3abe3neuyeTbCcs BiAMOBIMHO IO MiJNHCAHUX YroJ IPO
MDKHapoJHy akajgeMiuny MoOunsHicTh (Epasmyct+ K1) Ta
PO NOBiMHE TUIUIOMYBaHHSI.

It is provided in accordance with the signed agreements
on international academic mobility (Erasmus+ K1) and
double degree programmes.

Haeuannsa inozemnux 3000ysauie euwioi oceimu

/ Study of foreign applicants of higher education

HaBuanns iHO3eMHHX 3100yBadiB BHIIOI OCBITH, SKi
OITAaHOBYIOTH ~ OCBITHIO IIPOrpaMy 3a HporpaMamu
MDXKHapOJHOL aKaJeMiyHOl MOOIIBHOCTI, MOXKeE

Education of foreign students who master an educational
programme under international academic mobility
programmes may be conducted in English or Ukrainian,
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MIPOBOUTHCEH AHTIIHCHKOI0 a00 YKpaiHCHKOIO MOBOIO, 32
YMOBH BOJOIHHS 3100yBa4eM MOBOIO HABUAHHS Ha PiBHI
He Hmk4e B2.

upon the condition that the student’s proficiency in the
language of instruction is at least B2.

10 — IIpouexypa npucBoeHHs npogeciiinnx kpajigikanii / Procedure for awarding
professional qualifications

He  mepenbayeno npodeciinol

kBautiikartii.

MMPUCBOECHHA

The awarding of a professional qualification is not
provided.




2. IEPEJIK KOMIIOHEHTIB OCBITHbOI IPOT'PAMHU / COMPONENTS of

EDUCATIONAL PROGRAMME

Kon/Code

OcgitHi kKoMnoHeHTH nporpamu / Components

Kpenuris
€KTC/ECTS
credits

®dopma
MiICYMKOBOTO
kouTpostro / Final
control form

HOPMATMUBHI ocBitni koMmnonenTn / Required (standard) components

O00B’s13K0Bi KOMIIOHEHTH IUKJIY 3arajbHol niarorosku / General training cycle

30 01 VYkpaincbka MoBa 3a mpodeciinuM crpsmyBanHsM / Ukrainian Sanik /
. 2.0 .
Language for Professional Purposes Final test
30 02 OcnoBu 310poBoro croco0y *kutTsa / Fundamentals of a Healthy 3aiik /
. 3.0 )
Lifestyle Final test
30 03 Amriniticeka moBa / English 50 Ex3amen /
’ Exam
30 04 IToniromnoria / Political Science 3aiik /
4.0 )
Final test
30 05 Exonomika / Economics 3aiik /
4.0 .
Final test
3006 | Axrmiliceka MoBa mpodeciiiHoro crnpsmyBanHs / English for 50 Exzamen /
Professional Purposes ' Exam
30 07 Bba3oBa 3araJibHOBICHKOBA MIATOTOBKA /
Basic General Military Training
30 07.1 | [IpakTu4Ha MiAroTOBKA 0a30BOI 3araIbHOBIMCHKOBOT MIATOTOBKH / 70 Sanik /
Practical Course of Basic General Military Training ' Final test
30 07.2 | TeopeTnuHa miAroToBKa 6a30BO1 3arabHOBIHCHKOBOI MiATOTOBKH
/ 1luBinbHUH 3aXuCT, OOOpOHA Ta MATPIOTHYHE BHUXOBaHHS / 3.0 3amik /
Theoretical Course of Basic General Military Training / Civil ’ Final test

Protection, Defence and Patriotic Education

O00B’s13k0Bi KOMIIOHEHTH UKy NpogeciiiHol minroroBku / Professional training cycle

Icropis wmixHapogamx BigHocuH / History of International Ex3amen /
I10 01 . 5.0
Relations Exam
10 02 Kpainoznasctso / Country Studies 50 Exzamen /
Exam
IndopmariiiiHo-koMyHiKaliiHi ~ TexHONmorii B mpodeciiiHii Sarix /
I10 03 nisutbHOCTI / Information and Communications Technology in 5.0 .
. .. Final test
Professional Activities
Teopis mibkaapoguux BigHocuH / International Relations Theory Ex3amen /
I10 04 5.0
Exam
JuniomatiyHa Ta KOHCyJbChbKa ciyxk0a / Diplomatic and Exzamen /
I10 05 . 5.0
Consular Service Exam
MixnaponHi ekoHoMiuHI BimHOCHMHM / International Economic Sanik /
I10 06 . 4.0 3
Relations Final test
Junnomatnyauii mpotokon Ta etuker / Diplomatic Protocol and 3amik /
I10 07 . 4.0 )
Etiquette Final test
HinoBoxctBo Ta aokyMmeHTooOir / Paperwork and Document 3amik /
I10 08 4.0 )
Management Final test
10 09.1 Amnrificbkka MOBa JUIsl MDKHApomHUX BimHocwH. YactmHa 1 / 50 Ex3amen /
' English for International Relations. Part 1 ' Exam
0 09 2 Amnriificbka MOBa JUIsl MDKHApOAHUX BimHocwH. YactmHa 2 / 50 Ex3amen /
] English for International Relations. Part 2 ) Exam
110 09.3 Amnriificbkka MOBa JUIsl MDKHApoOAHUX BimHocwH. YactmHa 3 / 50 Ex3amen /
' English for International Relations. Part 3 ' Exam
3oBHimHs nonitTuka Ykpainu / Foreign Policy of Ukraine Exzamen /
I10 10 5.0
Exam
MO 11 | Teopis wmikHapoguux kKoHQuiikTiB / Theory of International 4.0 3amik /
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Contflicts Final test
1o 12 MixnaponHe myonigae npaso / Public International Law 40 3an1K /
Final test
3oBHiWHS nonitThka kpaid €spomnu / Foreign Policy of European Exzamen /
1o 13* . 5.0
Countries Exam
MixnaponHa ingopmanis / International Information Exzamen /
I1o 14 5.0 Exam
10 15 MixnaponHe mpuBatHe mpaso / Private International Law 40 3an1K /
Final test
10 16* 3oBHimwHA nonituka kpain IliBriuHoi Ta IliBnennoi Amepuku / 50 Exzamen /
Foreign Policy of North and South American Countries ) Exam
o 17 [Ty6niuna aunomarist / Public Diplomacy 40 3an11</
Final test
1O 18 Mapketunr y comiaabHux Mepexkax (SMM) / Social Media 40 3amik /
Marketing (SMM) ) Final test
1O 19 PosBinka Ha ocHoBi BigkpuTux mxepen iHopmanii (OSINT) / 40 3amik /
Open Source Intelligence (OSINT) ) Final test
10 20 MoBa MDKHAapOAHUX JOKYMEHTIB (aHTJiiicbka MoBa) / Language 50 3amik /
of International Documents (English) ' Final test
O 21* 3oBHiWHA noniTuka Kpain A3ii Ta Adpuku / Foreign Policy of 50 Exzamen /
Asian and African Countries ) Exam
0 22 Hudposa munnomaris / Digital Diplomacy 40 3an11</
Final test
1O 23 Ity4ynuit iHTenekr y mupodeciiiniii npismbHOcTi / Artificial 40 3amik /
Intelligence in Professional Activities ' Final test
1O 24 Teopist Ta mpakTuka nepexnany (anrmidceka MoBa) / Theory and
Practice of Translation
1O 24.1 Teopist Ta mpakTHKa nepekiany (aHriiiicbkka MoBa). Yactuna 1 / 50 Exzamen /
' Theory and Practice of Translation (English). Part 1 ' Exam
1O 24 1 Teopist Ta mpakTHKa nepekiany (aHriiiicbkka MoBa). Yactuna 2 / 50 Exzamen /
' Theory and Practice of Translation (English). Part 2 ' Exam
11O 25* MixxnaponHi opranizanii / International Organizations 40 3an11</
Final test
HarmionansHa Ta MidkHapoaHa Oe3neka / National and International Sanmik /
10O 26 . 4.0 .
Security Final test
[ndopmaniiino-anamiTHYHa ~ JIAIBHICTE Y MDKHApOAHUX Exsanen /
110 27 BimHOocmHax / Information and Analytical Activities in 5.0
. . Exam
International Relations
1O 28* €Bpornelicbka Ta eBpoaTnaHTH4yHa iHTerpauis / European and 40 3amik /
Euro-Atlantic Integration ) Final test
1O 29 MixHapomHe BIMCHKOBO-TEXHIYHE CHIBPOOITHUIITBO / 40 Sanik /
International Military-Technical Cooperation ' Final test
1O 30 [Ipaktuka / Practical training 6.0 3an11</
Final test
MixoucuuiutinapHa KypcoBa pobora / Interdisciplinary Term 3amik /
I10 31 3.0 .
Paper Final test

BUBIPKOBI ocBitHi komnonenTu / Elective components

Bu6ipkoBi KOMIIOHEHTH IUKJIY 3arajbHoi nigrorosku / General training cycle

3B 01 Ocgitniit komnoneHT 1 3Y-Karanory / Educational Component 1 70 3amik /
GU-Catalogue ’ Final test
OcgitHiit komnoneHT 2 3Y-Karanory / Educational Component 2 3amik /

3B 02 2.0 .
GU-Catalogue Final test

BubipkoBi koMnoneHTH HUKJIY npodeciiinoi minroroBku / Professional training cycle

B 01 OcgitHiii xommnonent 1 ®-Kartamory / Elective Educational 40 3amik /
Component 1 from P-Catalogue ) Final test
B 02 | OcgitHiit kommoHeHT 2 ®-Kartamory / Elective Educational 4.0 3auik /
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Component 2 from P-Catalogue Final test
1B 03 OcgitHiii xommnonent 3 ®-Karamory / Elective Educational 40 3ani1</
Component 3 from P-Catalogue ) Final test
1B 04 OcgitHiii xommnonent 4 ®-Karamory / Elective Educational 40 3ani1</
Component 4 from P-Catalogue ) Final test
1B 05 OcgitHiii xommnonent 5 ®-Katamory / Elective Educational 40 3ani1</
Component 5 from P-Catalogue ) Final test
1B 06 OcgitHiii xommnonent 6 ®-Kartamory / Elective Educational 40 3ani1</
Component 6 from P-Catalogue ) Final test
B 07 OcgitHiit xommnonent 7 ®-Kartamory / Elective Educational 40 3amik /
Component 7 from P-Catalogue ) Final test
1B 08 OcgitHiii xommnonent § ®-Karamory / Elective Educational 40 3amik /
Component 8 from P-Catalogue ) Final test
B 09 OcgitHiii xommnonent 9 ®-Karamory / Elective Educational 40 3amik /
Component 9 from P-Catalogue ) Final test
B 10 OcgitHiii xommnonent 10 ®-Karanmory / Elective Educational 40 3amik /
Component 10 from P-Catalogue ) Final test
B 11 OcgitHiii xommonent 11 ®-Karanory / Elective Educational 40 3ani1</
Component 11 from P-Catalogue ' Final test
B 12 OcgitHiii xommnonent 12 ®-Katanory / Elective Educational 40 3ani1</
Component 12 from P-Catalogue ) Final test
B 13 OcgitHiii xommnonent 13 ®-Karanory / Elective Educational 40 3amik /
Component 13 from P-Catalogue ) Final test
IIB 14 OcgitHiii xommnonent 14 ®-Katanory / Elective Educational 40 3ani1</
Component 14 from P-Catalogue ) Final test
3aranpHui 00csaT 000B’s13k0BUX KommoHeHTIB / Total volume of the required components: 180
3aranpHuii 00car BuOipkoBux koMmnoHeHTiB / Total volume of the elective components: 60
OO0csT OCBITHIX KOMITOHEHTIB, 1110 320€3MEUyIOTh 3J100YTTS KOMIIETEHTHOCTEH BU3HAUCHHX
cragmaptom Bumoi ocBith / Total volume of the educational components aimed at
acquisition of competencies specified in the Higher Education Standard:
3ATAJIBHUM OBCAT OCBITHBOI TIPOT'PAMM / TOTAL VOLUME OF | 240
THE EDUCATIONAL PROGRAMME

* MOXIHBE BUKJIaJaHHA AHTIIHCEKOI0 MOBOIO
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HaBuanbHa mucnuruiina «ba3oBa 3araibHOBIMCHKOBA IMITOTOBKA» BKIIFOYAE OCBITHIM KOMITOHEHT
«TeopernuHa miAroToBKa 0a30BOi 3araibHOBIACHEKOBOI MiAroTOoBKH» 00csiroM 3 kpeautd €KTC Ta ocBiTHii
komroHeHT «[IpakTudHa miAroToBKa 0a30BOi 3aralibHOBIHCHKOBOT MIATOTOBKM» 00csroM 7 kpemutie €EKTC /
The academic discipline "Basic General Military Training", which includes educational component "Theoretical
Course of Basic General Military Training" in the amount of 3 ECTS credits and educational component

"Practical Course of Basic General Military Training" in the amount of 7 ECTS credits.



3. CTPYKTYPHO-JOI'TYHA CXEMA OCBITHbOI IPOI'PAMM/
STRUCTURAL-AND-LOGICAL SCHEME OF THE EDUCATIONAL

PROGRAMME
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4. ®POPMA ATECTALII 3JO5YBAYIB BUILIOI OCBITH /
THE FORM OF ATTESTATION FOR DEGREE PURSUERS

Atecranist 3100yBayiB BHIIOi OCBITH 3a OCBITHBO-TIpOQeciiiHOo0 mporpaMoro «MiXHapoaHi
BiJHOCHHHM Ta 1uppoBa aumaomaris» creniagbHocTi C3 MiKHapoaHI BIiZHOCHHU TPOBOAUTHECS Yy (opmi
aTeCTalifHOTO €K3aMEHY 1 3aBepIIYETHCS BUAAYEI0 JOKYMEHTa BCTAHOBICHOTO 3pa3Ka Mpo NPUCYIKEHHS M
cTymeHsi OakaiaBpa 3 TNPHCBOEHHSAM KBamiikawii: OakajaBp MDKHapOAHWUX BIiIHOCHH 3a OCBITHBO-
npoceciitHoro mporpaMoro « MiXKHaApOIHI BITHOCHHU Ta MU(POBa TUTLIOMATIS».

Certification of degree pursuers under the educational and professional programme “International
Relations and Digital Diplomacy” in speciality C3 International Relations is carried out in the form of a
certification exam and ends with the issuance of a standard document on awarding them a bachelor's degree
with the qualification: Bachelor of International Relations under the educational and professional programme
“International Relations and Digital Diplomacy”.
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5. MATPULA BIANOBIAHOCTI MPOrPAMHMX KOMNETEHTHOCTEM KOMMOHEHTAM
OCBITHbOI MPOrPAMMU/
COMPLIANCE MATRIX OF PROGRAMME COMPETENCIES WITH PROGRAMME
COMPONENTS

3K(CK)|30|30(30|30 (30 (30(30|NO |NO|NO|NO|NONO(NONO(NO|NO|NO(NO| NO(NOINO|NO|NO(NO(NO| NO | NO |No|no |no|no|no|no|no(nojno| no
/OK |01.|02.|03.|04. |05.|06.|07.|01. [02. |03.| 04. |05.|06. [07.|08.(09.(10.|11.|12.|13. |14.|15.|16. [ 17.[18.|19. | 20. | 21. | 22.| 23. | 24. | 25. [ 26. | 27. | 28. (29.| 30| 31

3K13.

3K 14
e | [ ]

K1
®K2.

(OK3.

[OK4.

oK.
| oKe.
OKT.

®K8.

OK9.

®K10.

OK11.

F o B I

OK13.
oK 14
oK 15 | [ [ [ |




6. MATPULIA 3ABE3IIEYEHHSA ITPOT'PAMHUX PE3YJIBTATIB
HABYAHHSA BIINMOBITHUMU KOMIIOHEHTAMM OCBITHBOI
IHPOI'PAMHU / COMPLIANCE MATRIX OF PROGRAMME LEARNING
OUTCOMES WITH PROGRAMME COMPONENTS

NPH/ |30(30(30{30(30|30
OK |01.|02.|03|04|05|06

nojnono(no|no|nofno|no|nono|jnojno|no|no|no|no |no
07.108./09.[10.| 11. [ 12.|13.| 14. [15.[16.[17.]18. [19.[20.|21.|22. | 23. 3
MPH 01.

MPH 02.
MPH 03.
MPH 04.
MPH 05.
MPH 06.
MPH 07.
MPH 08.

MPH 09.

MPH 10.
MPH 11.

MPH 12.
MPH 13.

MPH 14.
MPH 15.
MPH 16.

MNPH 17.
MPH 18. L[ 1T [ 1




